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§ 14. Da se viada s § 14, zakrivila je nemska | posredilo dognati zakon, ki njim je po nji-

Rekli smo v «Slov. Gospodarjus ufe ne-
kolikekrati, da se v Avstriji sedaj vlada s
§ 14. Kakfen je ta paragral, da ima toliko
mot? To-le hotemo svojim bralcem kratko
razlogiti.

Notranja uravnava nase driave, oziroma
vsake polovice je doloZena po zakonih, tako-
zvanih drzavnih zakonih. Najimenitnidi izmed
njih imenujejo se drzavni osnovni zakoni, in
totka takega zakona, nanaSajoiega se na
dr#zavno zaslopstvo v tostranski poloviei, ka-
tero se izvriuje po drzavnih poslancih, je
siloviti § 14. Kaj pa pravi? «Ce je nujno
treba, da vlada odredi tedaj, kadar drzavni
poslanci niso zbrani, kaj tacega, kar bi sicer
mogla odrediti le po privoljenju drzavnega
zbora, smejo se izdajati ukazi kratkim potom
eeaarskzh naredah I.oda vne mmisbarstm 1e

galniea, in ne sme se odﬂollﬁ nuben drﬂmi

imetek; tudi imajo take na le zagasno
ve]:,a‘m imajo biti razlogno izdane kot zasilne,
podpisane od vsega ministerstva in se pri
prvem zborovanju parlamenta v #tirih tednih
predloZiti obema zbornicama v odobrenje;
veljajo pa le tako dolgo, dokler jih zbornici
nista ali sprejeli ali zavrgli.»

Potemtakem je v § 14. mnogo moéi, ali
trajno se z njim vladati vendar ne da. Vidimo
pa tudi, kolika oblast je dana drZavnim po-
slancem in kako visoka je =zares najvisja
sluzba in éast, ki 1{) ima Oddﬂlﬂ.tl ljudstvo.
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obstrukeija, ki ni dopuséala parlamentarnega
delovanja. Zivo so nam Se v spominu razne
najvedje surovosti, katere je uprizariala, odkar
in ker je ono nemstvo, ki {e brez vere, ki
hoce ljudstvo popolnoma odreti, Slovane iz-
trebiti in Avstrijo spraviti pod prusko krono,
v drzavni zbornici prislo v manjsino.
Viadanje po § 14. nam Slovanom, mislimo,
ne bode ravno na skodo, gotovo pa tudi ne
na posebno korist. Na Skodo ne, ker si vlada
ne bode lahko upala kaj izdati, &esar bi
drzavnozborska velina ne odobrila, na po-
sebno korist pa tudi ne, ker nam od ecelo-
kupnega ministersiva ni nié pri¢akovati. Saj
vemo, kako je. Mi Slovani se 8¢ bodemo
imeli dolgo bojevati, da se nam bode jelo
praviéno meriti. V edino korist nam je via-
danje s § 14, v tem ozirn, da vladni stroj
ne zastane in se place pos.lancev vkljub temu
anijo, in da prenehale % zbarnici
sludne nemeke ‘surovosti, po kojili se

1a lludslm pohujsevalo, sarovilo in begala,

in katerih se nam je Ze zgabilo do golfanca.
« = . Nemskim #ll;eralcem. prusakom in soci-
jalistom, torej obstrukeijonistom vladanje s
§ 14. ni po volji, seveda ne, ker se vlada
brez njih, in ker sedaj ne morejo drzave tako
uspesno razjedati, kakor v zbornici. Jezi pa
je gotovo tudi, da so ravno njih predniki,
stari nem3ki liberalei, bili tisti, ki so pred
tridesetimi leti zakon s § 14. skovali in zanj
glasovali, &e§ da bodo v najhujsi sili s § 14.
pestili Slovane. Svedanosti in razsvetljave
po vseh vedjih nem#skih krajih javljale so
pl],ano vasehe, da se je nemskim liberalcem

Llstek

Maron, mladi spoznovalec z
Libanona.

(Povest. — Prevel A, J.)
(Dalje.)

Ko stopijo nafi #tirje beguni na ulico,
je bilo vse tiho in mirno; le od dale¢ se je
videl plamen gore&ih his. Ali stopa pred
svojimi varovanci in jih pelje proti vzhodnim
vratom sidonskega mesta. Naenkrat zadene
z nogo ob nekaj na cesti. Skloni se in pod
seboj vidi truplo umorjenega kristjana. Ali
opomni na to svoje varovance, da bi se ne
spodtaknili, in hode be2ati naprej. A Maron
je Ze kledal pri mrlitu in mu poljuboval
mrzlo roko. Tudi udova je postala. Hotela
je vedeti, &e je Se pred njo lefeéi moZ pri
Zivljenju. Maron ji to zanika, ker vidi, da
mu je odsekana glava. Ali prosi zdaj svoje
varovance, naj se ved ne zadr#ujejo pri
mrli¢ih, ker bi jih to lahko izdalo. Maron pa
odlo¢no odgovori:

«Ljubi prijatelj, hvalezen sem ti, da ho-
pes refiti mojo mater in sestro. Pa ée bi
¢adel kakega ranjenega kristjana, ki je Se
nri Zivljenju, bi ga ne mogel pustiti brez

pomoti. Vas bl pus’u]1 da betite, jaz pa bi
svojega brata ponesel v pnaso hiso. Tam bi
skrbel zanj, dokler Bog ne odloéi moje in
njegove usode.»

«Maron ima prav,» reCe Judita. «Tudi
midve bi Marona ne zapustili temve& se
vrnili 2 njim. Kajti kar storimo svojemu
bratu, to storimo Bogu samemi.»

Ali ob&éuduje kricansko ljubezen do bliz-
njega, vendar prav sréno Zeli, da bi nobe-
nega kristjana ve¢ ne sredali. Dospeli so
zda] po ozki ulici do glavne ceste, ki pelje
do mestnih vral. Predno na to cesto stopijo,
pogleda Ali, ée ni kje kak Turek ali Arabec.
Pa vse je bilo tiho. Zato reée Maronu:

<Potegni svoj med in idi s svojo sestro,
jaz pa bodem peljal tvojo mater. Ce pa sre-
¢amo kakega sovraZnika, tedaj bodeva vihtela
svoje noZe in glasno klicala: Bog je Bog in
Mohamed je njegov prerok! To bode varalo
sovraZnike in nas resilo.»

<Tega ne morem klicati> pravi Maron,
«tudi navidezno ne, ker bi zatajil svojo vero.
Meé¢ bodem zZe vihtel in nekaj klical, da
varam sovraZnike.»

Ali sicer s tem ni bil zadovolien, a
vendar je moléal in naglo korakal z udovo
po cesli. Videli so pred seboj #e mestna
vrata in nikogar ni bilo ob cesti. Aliju je
odleglo, ker je,mislil, da so Ze reseni. Pa

hovem tedanjem prepridanju jaméil pogin
avsirijskih Slovanov! Pestili so nas z dru-
gimi paragrafi neclovetko, ali da bodo oni v
skripce § 14. prisli prvi, to se njim, ki so si
domisljali, da so nepremagljivi, niti sanjalo
ni. Ali kaj rad se uresniéi pregovor: <Kdor
drugemu jamo koplie, sam vanjo pade.»

§ 14. delnje, ali bolje bi bilo, ko bi e
todi na dalje spal tam, kjer je dremal celih
30 let. Namesto § 14. bi se naj viada raje
trdno oklenila postene drZavnozborske ve éine,
ki ima bolj% del ljudstva za seboj, in s to-le
uzugala besno obstrukeijo. Prepriéani smo, da
bi se z nami Slovani postopalo celo drugade,
ako bi poskusili tudi najmirnejSo in najspodob-
nejio obstrakeijo ; naslo bi se takoj sto sredstev,
da bi nas upognili. Kar pa velja za jednega,
naj velja tudi za drugega. Tega nadela se
ima drzati vsaka dr#Zava, ée se note odpo-

vedati svojemu obstanku.

Shod polititnega drustva ,Sloge"
pri sv. Tomazu pri Ormozu.

Velike mnozice ljudstva so napolnile
dne 17. ¢ m. ob treh popoldne prostorni vrt
Skrledeve gostilne. Topidi so pokali, raz
strehe so plapolale slovenske f.mboinice in
cesarske zastave, napela tiSina in pozornost
je zavladala, ko je stopil na govornifki oder
sivolasi narodni prvoboritelj dr. Ger3ak, ter
kot predsednik <Sloge» pozdravi prisotna
poslanca g. Zickarja, zastopnika V. kurije in
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ko #e napravijo nekaj korakov, se nenadoma
prikaze pri vratih sedem moskih postav. Ali
se sirese na vsem Zivotu in obstoji. Maron
pa mu poSepeta:

«Naprej, zdaj se ne smemo veé vrniti,
ker so nas videli in bi nas gotovo preganjali.
Srénost, Ali! Kli¢gi kar hoded in hodi za
menoj!> S tem stopa Maron s svojo sestro
sréno proti vratom, vihti svoj meé in kli¢e
na ves glas: «Zmaga! Zmaga! Bogal plen!
Bogat plen! Veselje! Veselje!» Ali se osréi
in zaéne na vso moé kridati: <Bog je Bog,
in Mohamed je njegov prerok!s Tako pridejo
do vrat in spoznajo, da so pri vratih turtki
redarji strazili izhod. Redarji se cudijo, ko
vidijo Marona in Alija z dvema Zenskama
se blifati vratom. Zato jih zadrgijo in vpra-
gajo Alija:

«Kdo ste? Od kod pridete?> Ali ne vé
odgovora. Maron pa zaéne zopel kridati in
vihteti svoj noZ: <Zmaga! Zmaga! Mi smo
otroci svetnikov in Castilei pravega preroka
bozjega. Glejte, kako bogat plen smo naredili!»
Pri teh besedah vrie nekaj srebrnikov med
redarje, ki jih hlastno poberejo.

<Kaj takamo tukaj zastonj na kristjane !»
rece zdaj eden izmed redarjev.

«Seveda,> odgovori Maron porogljivo.

«Tukaj lehko dolgo éakate na kristjane, ker .

so skoraj vsi pobegnili v hiso iranwskaga
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g. dr. Rosino, deZelnega poslanca. Presvitlemu
cesarju se je zaklicalo trikral gromoviti Zivio
in zadelo se je porodilo poslanca Zikarja.

S pravo poboZno pozornostjo poslusalo
je ljudstvo svojega zastopnika. Narisal je v
lahko umljivih besedah sestavo drgavnozborske
veline in opozicije. Povdarjal je tezko sta-
lis%e dobromisletih poslancey, in kar ¢udili
so se poslusalei, kako pobalinsko so nem3ki
kritaci ovirali vsako delo v prid ljudstva,
ker se je z jezikovnimi na.re&ami podelilo
¢efkemnu narodu nekoliko pravice, v resnici
pa, ker so izprevideli, da pri novi veéini, ki
je bila Slovanom pravitna, ne bode moZno
kakor preje teptati tladenih nenemskih na-
rodov. — Grof Badeni je bil Slovanom naj-
bolj naklonjeni ministerski predsednik, a v
najvedji sili pokazal se je nezmoZnega tezke
naloge. Ob burnih izbruhih zdivianih Nemcey
sledil mu je politiéni ecincar baron Gaud,
birokral. Priglo je Thunovo ministerstvo s
Cehom dr. Kaizlom, ki hode biti praviéno
vsem. Vkljub vsem obljubam in koncesijam
pa razsaja dalije nemska oholost, ovirajoda
poslance, tako da v svoji skupnosti ne mo-
rejo dosedi ni¢esar, Kar so slovenski poslanci
dosegli, zgodilo se je po interpelacijah in
tihih potih, kjer je tudi porodevalec storil
marsikaj za svoje volilce.

Tako in podobno je porodal g Zickar,
kar je postalo hkrati ozradje nekako soparno,
kakor de se pripravlja k burji. Jezno so sti-
kali glave in podepetavali poslusalei, kajti
pripeljala se je iz Piuja neka sodrga soci-
jalnih demokratov in barabunskih turnarjev,
kateri so s svojim nespodobnim obnasanjem
ljudstvo tako razburili, da bi jih bilo posteno
naklestilo, ako bi se koneéno vendar ne od-
logili zapustiti vrt in se naloZiti na svoj
tovorni voz.

Govoril je potem deZelni poslanec dr.
Rosina, ki je ob vidnem navdusenju in pri-
trjevanju porocal, kako tezko in vendar ju-
nadko so se borili slovenski dezelni poslanci
za pravice slovenskega jezika in dosegli vsaj
nekaj uspehov, kako vstrajno so delovali v
odsekih. Omenjal je raznih lumparij in zvija®
nemskih poslancev in pokazal kako brez-
sréna je ta svojat, ker je povsod, e v go-
spodarskem oziru, nasprotovala Slovencem.

V prav krasnih besedah je oznadil pru-
safke namene patrijotiskega bauernvereina,
ki Zeli kron za latne «<#ribarje,» tako da je
moral biti vsakdo prepri¢an o plitvosli or-
modkih posilinemcev, ki bi Zeleli posteno
slovensko ljudstvo spravili raji danes kakor
jutri pod prajzovsko haubo.

Volilei so izrekli svojima vrlima zastop-
nikoma zaupanje in zahvalo, a marsikdo si

je mislil: ko bi se pa¢ nadi gospodje poslanci
prikazovali Se pogosteje pred svojim ljudstvom,
recimo pri Veliki nedelji, kier neméurstvo
tako lepo v klasje gre.

Sprejelo se je ved prav umestnih reso-
lucij: za ustanovitev slovenskega vseuéilidéa
v Ljobljani, za slovensko nadsodis®e v Ljub-
ljani, za slovenske napise pri uradih, pri
sodniji, davkariji, 2eleznici in drugod, za na-
stavljanje uradnikov zmozZnih slovenséine,

Potem ko je pravnik Kukovec govoril
8e za slovensko uradovanje obéinskih uradov
in je zbrano ljudstvo enoglasno zahtevale od
obéin sklep, da zanaprej uradujejo samo slo-
venski, nastopil je striénik Stanko Vrazov iz
Cerovea in kot slovenski kmet govoril nav-
duseno za geslo: «vse za vero, vse za slo-
vensko domovino in vse za cesarja.»

Gospod dekan Caf je opisal zasluge pred-
sednika «Sloge,» g dr. GerSaka, ki je v na-
rodnem oziru najveé storil za ormoski okraj
ter Zelel mnogo srefe «<Slogi> pri njenem
delovanju in se zahvalil priredilcem shoda,
vrlemu ljudstvu pa za vzgledno lepo obna3anje,

Ker je bilo Ze pozno in so se zbrani
volilei Ze navolili stati, zakljugil je predsednik
dr. Gersak zborovanje s trikratnim Zivio sv.
otetu Leonu XIII.

Prepri¢ani smo, da je dosegel ta shod
v obilni meri svoj namen, dobro veme, da
sta si vrla gospoda poslanca, kojih porote-
vanje smo navedli le pomanikljivo, pridobila
ta dan neomejeno zaupanje in hvaleznost
svojih volileev, a Se boljse vemo, da je 3e
mnogo, mnogo gnjilega v ormoskem okraju
in da bo treba vrli <Slogi» napeti z zdru-
Zenimi modmi vse sile, recimo o bliZajodih
sé ormoskih volitvah, ¢e hoZemo priéako-
vali lep8e bodoénosti tukajdnjim Slovencem.

Politi¢ni ogled.
Avstrijske dezele.

Dunaj Razgovori mintsterskega pred-
sednika grofa Thuna z liberalci in veleposest-
niki so se razbili, ker Se jezikovne naredbe
zmeraj niso odstranjene. Grol Thun se je
posvetoval tudi s katoliskimi Nemei. Natanéna
vsebina pogajanj je za javnost tajna.

Cedko. lzvrsevalni odbor mlado-cedke
siranke je sklenil, da izro&i vladi spomenico,
v kateri bo 8e enkrat oznagil svoje staliice
glede resitve narodnega vprasanja. Odloéno
se upirajo temu, da bi se jim kratila katera-
koli dosedanjih pravic.

konznla. V zapusdenih krstanskih hisah je
Se mnogo plena.s

«Pojdimo {udi mi, da dobimo nekaj
za nas,» pravijo redarji in odidejo. Le dva
Se ostaneta pri vratih.

Eden izmed teh nezaupno pogleduje
Marona in reée svojemu tovarisu:

«Cie se ne molim, sem tega fanta danes
zjutraj videl pri severnih vratih pri morjenju
kristjanov. Hotel je braniti te pse. Jaz grem
stavil, da je kristjan.»

Nato prime redar Marona za roko rekoé:

«Cuj, govori enkral za menoj besede:
Bog je velik in Mohamed je njegov prerok.»

Maron obledi, ker se boji za mater in
séstro, in moléi. Redar %e enkral ponovi
svojo zahtevo. Ali uvidi, da je zdaj vse iz-
gubljeno, ako se ne iznebi teh dveh redarjev.
Zato naglo priskofi k Maronu za redarja.
Med tem odgovori Maron odloéno: <Jaz ne
verujem na vaSega preroka, jaz sem kristjan.»
V tem (renotku ga Ze zadene redarjev med
na glavo, da krvav pade na tla. Ali pa da
na to redarju krepek udarec ob sence, da
se nezaveden zvrne na zemljo. Niegovemu
tovarifu pa vrie pest peska in prahu v odi
in ga polem podere nma tla. Potem prime
Marona za roko in ga vlee iz mesta, udova
in Judita pa sledita. Naglost je bila potrebna,
in to so uvideli tudi beguni; kajti redarja

sta se Ze zopel vzdigala, da bi Sla za njimi.
K sre¢i pa je Aliju pri boju odpadla culica
z denarjem in dragocenostimi. To opazita
redarja in planeta nanjo, ler se rujeta za
plen. Med tem so se nasi beguni Ze precej
oddaljili. Ali jih v temni noéi vodi na turiko
pokopalidte, ki je bilo blizo. Tam se tiho
splazijo nekoliko od pota. Ze zasli3ijo redarja
pred pokopaliséem. Takoj zapove Maron tiho:

»Obstojte! Pokleknite! Bodite mirni,
potem nas ne bodo nasli» Vsi ubogajo in
preganjalei res niso mogli v temni nodi raz-
lotevati begunov od nagrobnih kamenov,
dasiravno so stopili celo na kopaliZki zid.
Cez nekaj ¢asa se navelitata iskanja in se
vroela v mesto nazaj

Ko je bilo %e vse mirno, se priplazi
uboga udova k svojemu sinu, ga objame in
vsa solzna rede:

«Ljubi sin! Jaz se ti zahvaljujem za to
sreto! Ponosna sem na tebe, kajti zdaj si
spoznovalec in vreden svojega olela.»

Tudi Judita pripleza blize in poljubi
svojega brata na krvavem &elu ter mu potem
obveZe pekoto rano. Aliju pa vsi stiskajo
roko in se mu zahvaljujejo za reSitev. Na
to reée udova:

«Otroci, zahvalimo se zdaj tukaj med
mrtvimi Bogu, da nam je dal svojo pomog,
in prosimo ga za moé&, da moremo dokondali

Kranjsko. Ljubljanski trgovski po-
moéniki so se priteli krepko organizovati,
da dosezejo nedeljski potitek. Obé&instvo jim
zeli, da bi se njih 2Zelje ugodno izvrdile. —
Gospodarska organizacija se na Kranjskem
vedno bolj krepi. Ker ji manjka lastnega
glasila, zato bo ji v »Slovencu« poseben od-
delek na razpolago.

Primorsko. V Trstu se gode &udne
redi. Slovenski svetovalec Dolenc je v mest-
nem zboru v navduSenem govoru ponovil
svoj predlog, naj se ime glavne mestne ulice
sCiorso« spremeni v »Corso Francesco Gui-
seppe« v tast petdesetletnice presvitlega ce-
sarja. Toda italijanska ve&ina je predlog od-
klonila. Poslualei na galeriji pa so bili wvsi
prevzeti od Dolenéevega govora in so mu
navduSeno ploskali in pritrjevali. Zupan je
dal galerijo izprazniti ter spustil vanjo drugo
obdinstvo, ki je klicalo pogin Slovencem.
Slovenski svetovalci so ostavili sejo. V Trstu
med Italijani ne vlada domoljuben duh.

Galisko. Na (aliskem se pojavljajo
novi nemiri. Poroa se pamreé iz Bursztyna,
da so tam #idje na pol ubili jednega delavcea,
dva druga pa nevarno ranili. Razjarjeni de-
lavei g0 na to planili po Zidovskih prodajal-
nicah in vse razbili.

Vnanje drzave.

Vojska Mesto Santiago na Kubi se

je moralo udati Amerikancem. V ponedeljek
zjutraj ob 9. uri so 8panjske tete oslavile mesto.
Dovolili so se jim naslednji &astni pogoji.
Castniki so smeli obdrZati svoje oroZje, ostali
vojaki pa le, kar je bila njih lastnina. Spanij-
skemu poveljniku se je dovolilo vzeli s seboj
vse vojaske zapiske, ki se nanasajo na oko-
lico mesta Santiago. Pri odhodu iz mesta so
se dovolile 3panjskim Celam vojaske dGasti.
Spanija bo sedaj rada ali nerada morala
misliti na mirovna

us :
novi ruski vojni minister. :
sem je vodil posle v vojnem ministerstvu.
V tem @&asu je pomnozil sibirske in trans-
kaspifke tete ter otvoril vojasko Zeleznico v
Taskend. MoZ je neki nadarjen vojni organi-
zator.

Francosko. Francoska vlada je za-
prla bivia tastnika Piguarta in Esterhazyja,
znana iz zadeve izdajaleca Dreyfusa. Prvi se
dolz izdajalstva domovine, drogi krivega pod-
pisa pri neki brzojavki.

SR e 8 N ITEN..

pot, po kateri nas vodi.» In vsi pokleknejo
in tiho molijo v temni nedi. Bog pa je na-
polnil njihova srea s srénostjo in tolazbo.
Tega =0 tudi potrebovali, kajti éakalo jih je
ge veliko trpljenja.

4. Resitev iz ognja

Ko so nagi ubezniki Ze dobre pol ure
gorede molili, pravi ndova: :

«Ljubi otroci, mi kletimo =zdaj tukaj,
kakor je Zveliéar kle¢al in molil v noti pred
svojim trplienjem na Oljski gori. Zato pa
klitimo Z njim k nebefkemu o&etu: Oge, ako
je mogoce, odvrni od nas straino smrt pod
grozovito roko diviih Druzov. Obvari nas
pred njimi, pa ne na%a ampak tvoja volja
naj se zgodi!s

Judita in Maron, da celo Ali je govoril
to molitev za pobozno udovo in ko so se
tako popolnoma udali v boZjo voljo, postalo
je tudi njih srce mirno. Nalo se posvetujejo,
kam bi beZali in se skrili pred Turki. Ali je
hotel, da bi se v noéni temi tiho priplazili
okoli mesta na morsko obrezje, kjer bi jih
kaka krddanska ladija sprejela in v Bajrut
prepeliala v varno zavetje. Temu nasvetu
ugovarja udova reko@:

«Ali, vi S¢ ne poznate Druzov. Jaz sem
Ze mnogokral doZivela preganjanje, in vsa-
kokrat so Druzi skrbno &uvali obrezje, da
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Cerkvene zadeve.
Pri Sv. Pavlu v Rimn.

Spigal dr. Fr. K.

{Kanee.)

V desni prvi postranski ladiji vidimo
sliko sedanjega papeZa Leona XIII; za pri-
hodnje papeze je e dovolj praznega prostora.
Ljudska pravljica govori, da, kadar bo vse tako
polno, da ne bo ved kam djati slike novega
papeza, tedaj bo sodnji dan. Pa to je le prav-
liica. Nad lokom, ki deli srednjo ladijo od
prednjega dela, gledajo na nas resnobne sla-
rinske podobe iz barvanih kamendkov. Dala
jih je napraviti v petem stoletju poboZna
princesa (iala Placidija, sestra cesarja Hono-
rija in Arkadija. V sredini je Kristus, dr2eé
palico na rami, ob straneh mu stoji 24 sla-
redin, kakor nam jih opisuje skrivnostno
razodetje sv. Janeza. Te slike so se ohranile
v pozaru, vendar so vsled starosti bile ze
podkodovane in so jih morali popraviti. Resno-
mile o&i Kristusove nekako presunljivo zrejo
na gledalca. Kdo bi prestel tiso¢e in milijone
pcpotnikov, na katere so te odi Ze gledale v
teku tolikih stoletij! Tudi umetniki jako ce-
nijo te slike. Ko je gorela Pavlova cerkev,
vzkliknil je bolestno neki nemski umetnik, ki
je takrat bival v Rimu: «Za Boga! ReS&ite
slike nad lokom!s

Na nasprotni strani od teh slik so zopet
starinski mozajiki, ki nam predstavljajo Kri-
stusa, sedefega med Petrom in Pavlom. V
obte v Rimu nedtevilnokrat najdemo Kristusa
s Petrom in Paviom, ker sta ta dva apostola
najbolj razsirila evangelij Kristusov in usta-
novila rimsko cerkev, ki je glava in mati
vsem drugim cerkvam. Te slike pa nas tudi
utijo, da so Ze starodavni kristjani bili trdno
prepri¢ani, da je Kristus postavil Petra nad
druge apostole in mu izroil klju¢e nebeskega
craljestva. Ravno tega se drzimo tudi mi,

spoSiujemo v rimskem papeZu namestnika
Kristusovega, naslednika sv. Petra.

Ob velikem oltarju se krizata popreéna
in podolgasta ladija.

Tudi v popreéni ladiji je marsikaj zani-
mivega. Oglejmo si najprej desno stran. Tu
vidimo nad oltarjem velikansko sliko iz bar-
vanih kamenékov, ki predstavlija Marijino
vnebovzetje. Narejena je po stari, dragoceni
izvirni sliki, ki se hrani v papeZevi palaéi v
Vatikanu. Blizu tega oltarja je vhod v veli-
kansko zakristijo, kjer se hrani velik kos
gv. kriZa in pa kosti neStevilnih muéencev,
Romarji si dajo tukaj potrditi romarski listek,
da so res obiskali cerkev. Sv. Pavia cerkev je

namre® jedna izmed sedmerih poglavitnih
rimskih cerkvij, katere mora obiskati vsak
romar, ki se hoée udeleziti popolnega od-
pustka. Tudi Skofje ko pridejo v Rim h gro-
bovom sv. Petra in Pavla, si dajo v tej
cerkvi polrditi listino, katero potem izrode
gv. oéetu.

V levem delu popreéne ladije je zopet
z dragocenim ruskim malahitom ozaljfan
oltar. Velikanski mozajik nam prav lepo pred-
stavlja dogodek pred Damaskom, ko je togot-
nega Savla obsijala nebegka lu® in je padel
s konja ter zaslifal glas: <Savel! Savell
Zakaj me preganjas?»

Na tem oltarju so ob Pavlovih praznikih
izpostavljene v stekleni posodici verige, v
katere je bil vklenjen nekdaj sv. Pavel. Ob
dolotenem &asu jih da duhovnik poljubiti
vernikom in jih vsakemu pritisne na &elo.
Z velikim spostovanjem poljubljajo verniki
to hladno Zelezje. In kako ne bi! Saj so to
verige, katere je zaradi Kristusa nosil veliki
apostol Pavel in katere z nekakim ponosom
omenja vedékrat v svojih pismih. Nekoliko
dalje od tega oltarja je kapelica Najsvetej-
sega zakramenta. Tuokaj se hrani starinsko
razpelo, pred katerim je 22. aprila 1541. klegal
Ignacij Lojola s svojimi tovarisi in storil
slovesne obljube ter tako polozil temelj
druzbi Jezusovi.

Ako si Se ogledamo velikanska kamenita
kipa sv. Petra in Pavla, ki stojita ob straneh
pred velikim oltarjem, tedaj smo si po pri-
liki ogledali vse vedje znamenitosti prelepe
Pavlove cerkve. Natanten opazovalec #e
zapazi, da so v postranskih dveh ladijah vse
Sipe v oknih razbite. Kaj je neki to? Poprej
so hile 8ipe oslikane z dragocenimi slikami.
A v jeseni leta 1B91. je nekdo v bliznji
trdnjavi, polni smodnika, podvrgel ogenj. Z
grozno silo je trdnjava zletela v zrak in to
je napravilo ogromno Zkodo v Rimu in oko-
lici. Veé ljudij je izgubilo Zivljenje, bliznje
hife so bile razdejane, vsa okna v Rimu so
se razletele v kosce, celo na velikanski Petrovi
kupoli so se pokazale vsled tega nevarne
razpokline. A v mestu Tivoli, ki je kakih
pet ur od Rima, so se zdrobile vse gipe. V
tej nesredi so se razbile tudi Sipe na Pavlovi
cerkvi. Dragocene slike so stale velikansko
svoto denarja in sedaj jih ne morejo nado-
mestiti z drugimi. Dolznost bi bila italijanske
vlade, da poravna storjeno skodo, ker se je
nesreéa zgodila vsled nepazljiivosti vojastva.
In tako razbita okna na Pavlovi cerkvi Ze
sedaj oznanjujejo ptujeem, kako Lahi gospo-
darijo v Rimu.

Poleg Pavlove cerkve je slarodavni sa-
mostan, ki je Ze od leta 1442. pripadal be-

nediktincem. Tudi ta samostan je lagka viada
zatrla in stoji sedaj prazen. Proglasili so ga
za «narodni spomenik» a ta <spomenik» bo
stasoma razpadel, ker ni nikogar, ki bi ga
popravljal. Za dober <bakSis> nam é&uvaj
odpre vrata, da si ogledamo dvorisée s én-
dovito lepimi hodniki in stebrovjem.

V obée pri vseh teh <narodnih spome-
nikih» na Laskem &epi kak postopad, ki
plujcem olajSuje mosnje.

Nerad se ¢lovek loéi od dragega svelisca
sv. Pavla. Najlepsi izlet je semkaj popoldne.
Ko vederno solnce podlie zadnje Zarke cez
bliznji, z vinogradi posuti hrib Monte Verde,
stopimo v elektritno Zeleznico. Se nekoli-
kokrat se ozremo nazaj na Pavlovo cerkey
in kmalu nas obzidje rimskega mesta sprejme
v svoje narodje. Plojcu pa oslane v dufi
;lad]ek' spomin : <Bil sem na grobu apostola

avial» —

(Gospodarske stvari.

Kako se pohiést—vu najeeneje
izdeluje ?

Kakor imamo radi, da je okoli nasih
poslopij vse snaZno in ofedeno, tako nam
je tudi ljubo, ako imamo v stanovanjih lepo
opravo, katero nade oko razveseljuje. Toda
velik razloek je pri napravi novega pohistva
glede cene, ker pri umetnih mizarjih se v
mestu bore kmet cene lahko zboji. V na-
slednjem mu hoem pokazati, kako si moremo
najceneje oskrbeti lepo in trajno pohistvo.

Vsaki trd les ima svojo posebno barvo,
katera, slikana (pa ne barvana!) najbolj do-
pada vsakemu odesu. Tako se odlikuje z belo
barvo javor, z rumeno jesen, z blizu enako
hruska, samo da je bolj zatemnela, z lepo
rudetkasto lesnika, Se bolj ¢resnja in z naj-
lepso érnikasto pa oreh. Jednega ali drugega
se gotovo najde pri vsaki higi. Bog varuj
takino drevie, ako je nepoSkodovano, cepiti
v drva, kar se zal, Gestokrat godi. Ako ra-
bimo pohiStvo, in nam je drevo sneg ali
veter podrl, pa & nam je drugade na poti,
dajmo ga spraviti k pili in napraviti deske.
Te se potem zlozijo na solndnem prostoru
tako, da delajo obliko debla, samo da so
med njimi polez naloZena ravna drva. Tako
se bodo primerno suSile, ne razpokale ali
skrivile. Tako nalozene smejo biti tudi na
dezu in solncu, da je les pozneje manj viegljiv.
Ko so se deske najmanj jedno leto tako su-
gile, potem se le veljajo za delo. Opomniti
namreé je, da trd les, naglo posuSen, preved
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njim nobeden Maronit ne uide po morju,
Glejte tam ob morju gorede baklie, in kmalo
bode tudi plamen kristjanskih hi$ razsvitljeval
okolico daleé okrog, tako da nikakor ne
moremo do morja.» In skuSena stara Zena
je imela prav. V kratkem Ze so gorefe hife
razsvitlijevale celo okolico in nasi ubeZniki
niti na pokopaliséu niso bili ve¢ varni.

«Pa kam ho&emo bezati?»> vprasa Judita.

«V gore, dragi otroci, v gore,» mjim
zaltrjuje udova odloéno ter ostane in pobere
svojo culico. <Da, dragi moji, v gorah so
bili kristjani 8e vedno najbolj varni. Mi mo-
ramo priti v vas Djecin, ki leZi pet ur odtod
proti vzhodu v gorah. Tam stanuje kakih
2000 Maronitov, ki morejo sebe in nas bra-
niti, ako imajo le pogum.» Ta nasvel se je
vsprejel.

Predno pa se napravijo na pot, Se rece
udova: <Ali, se notete zdaj vrniti v mesto
k svojemu o&etu? Vi ste zadosti za nas
storili in zdaj morate skrbeti za svojo varnost.»

Ali pa nato odlo®no odgovori: «<Jaz se
ne vrnem ved k svojemu odetu, ker bi me
gotovo silil kristjane moriti. In &e bi se
branil in mu rekel, da nodem biti ve& Turek,
bi me umoril.»

«Zakaj pa notete biti ved Turek ?» vprasa
udova zatudena.

«Ker Turki ne poznajo ljubezni in ne

usmiljenja do svojega bliZnjega,» odgovori
togotno Al

«In kaj hofete sedaj postati?s vprasa
zopet udova.

«Se ne vem,» prayi Ali v zadregi. «Mo-
lite za mene, da me va3d Bog razsvetli.»

«Da, to bodemo storili. Zdaj pa urno
naprej!> Pri teh besedah gre udova naprej,
in otroci ji urno sledijo. Kmalo prestopijo
pokopalisko zidovie in potem gredo med
rodovitnimi vrtovi. Judita je vsak trenotek
pogledala v mesto nazaj na gorede hife, tako
da se Maron posali rekoé:

«Judita, pazi! Ako se bo¥ vedno nazaj
ozirala, se bode3d 8e v kamenit steber spre-
menila kakor Lotova Zena.

Judita se sramuje svoje radovednosti
in poSepete materi na uho: «Cuj mati, kaj
Maron pravi. On se Se celo Sali v tej nam
stradni uri.»

«Da,» odgovori matli, «<Maron ima prav.
Mi bezimo kakor Lot, 3tirje iz mesta.»

«Kdo je pa angel, ki nas vodi?s> vprasa
Judita.

«To je Ali,» reée Maron in poloZi svojo
roko prijatelju na ramo. <Sploh pa menda
le ni prav, da Se Sale uganjam v tej veliki
nevarnosti.»

«Paé&, moj sin,» pravi mali. «Taka Sala
v nesreéi je Bogu dopadljiva, ker je znamenje

dobre vesti in trdnega zaupanja na Boga.
Slisala sem, da so tudi sveti ofe Pij IX. 3e
Saljivi v najvetjih stiskah in nadlogah.«

Pot v Djecin je peljala ob majhnem
gorskem potoku, ki se pri Sidonu ixﬁjva v
morje. Ko stopajo ob tem penedem potoku,
rede Maron svojemn prijatelju: <Ali, bi-li
hotel priti z nami v nebesa, ako bi nas so-
vrazniki napadli in umorili?»

«Da, Marons, odgovori Ali ves navdusen,
<jaz hotem z Vami bitis.

Smefnice.

Stotnik osteva nadstragnika: :Kako ste
mogli biti tako predrzni, da ste infanteristu
Belovitu dali na lastno roko dopust? Ali
mislite, da ste stotnik? No, neumni za to
ste dovolj !«

Joze: »Pove] mi Tone, kie si pustis Ti
lass rezati?«

Tone: »Jaz, pri Hrgovih !«

Joze: =Kje pa Tvoj brat Markec ?«

Tone: »Pri Rihtarjevih!«

Joze: »Ves, jaz pa na — glavie.



